Буквы, исчезнувшие из русского алфавита
                   Цели работы:
1.Пробудить интерес к культуре своего народа.

2.Развить речь, мышление, творческие способности, знания  истории.

3.Воспитать уважение и понимание к русской культуре, к нашим славянским 

традициям.
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В русском языке, мы часто встречаемся с латинским языком на уроке алгебры и физики, но задумывались ли вы, что есть еще более сложные и интересные в начертании букв, например, кириллица или глаголица.  Вот о них мы и поговорим,  узнаем историю русского алфавита. Вот, например, буква ять была самой дорогой буквой алфавита, так как встречалась почти в каждом слове и на напечатание этой буквы уходило по 40.000р. в год.

Азбука- аз, буки… Как много смысла в этих буквах. Это самое великое открытие человека. Известные философы, писатели начинают своё обучение с азбуки. Если бы не она, мы не смогли бы узнать то, что мы знаем. Чтобы написать стихотворение, зафиксировать своё изобретение, нужно уметь писать. Чтобы зачитать приговор, прочитать книгу нужно уметь читать. 

Ведь только один человек из ста задумывается о буквах, многие думают: буквы как буквы и ничего особенного. Как красиво, аз это я, буки-буквы, веди - ведать. Ведь только из этих букв получилось- я ведаю буквы. Если сравнивать алфавит, который изучают сейчас в школах это а, б, в это просто звуки. Изучая азбуку, можно узнать в этих буквах жизнь людей : Жили люди добро и глаголили они твёрдо.

Давно-давно живёте люди,  мыслите они добро, слово их было твёрдо!

В деревне раз глаголил наглый Ферт : побольше грамотных , поменьше дураков !

В ответ,  услышав  оскорбление, крестьянин произнёс: «Буки -  букашки , веди - таракашки ,

глаголь  - кочерыжка.  Не суйся ижица наперёд аза»! 

   И возмущенный Ферт  поставленный на место , глаголить   больше не решился .

 Добро есть,  живёте,  и слово русское так рцы.    А кто грамоте горазд,  тому не пропасть. 

Для древнерусского человека весь мир был книгой. Вчитайтесь в древнерусский алфавит! Что слышите вы? Буквы разговаривают, они издают рычание, птичий щебет, поют, некоторые передают человеческий голос. Каждая буква индивидуальна, неповторима, уникальна.

На сегодняшний день большинство ученых сходится во мнении, что все-таки глаголица является настоящей первой старославянской азбукой, и она была изобретена Кириллом еще в 863-м году, когда тот находился в Византии. Кирилл – Константин Философ создал ее в достаточно короткие сроки и включил множество греческих символов. Кириллица была придумана в Болгарии приблизительно в 9-ом веке. Однако спорным вопросом до сих пор остается, кто же автор этого изобретения. Многие ученые до сих пор спорят по этому вопросу. Так, приверженцы классической теории утверждают, что это, несомненно, был Климент Охридский, а другие предполагают, что знаки, отображаемые в кириллице, больше напоминают те, которые использовали старославянские книжники во главе с просветителем Константином Переславским.       

          Кирилл (светское имя его Константин) и Мефодий были монахами. Для написания церковных книг они  создали на основе знаков греческой азбуки алфавитную систему из тридцати восьми букв. Буквы должны были отобразить тончайшие нюансы славянских звуков. Эта система стала называться глаголицей. Предполагается, что работа по созданию глаголицы была завершена в 863 г. После смерти братья были причислены к лику святых и на иконе, их всегда изображают вместе.                          

Легенда повествует, что Бог открыл Философу письмена в момент молитвы. А исторические источники уточняют: божественному откровению предшествовал долгий период изучения Константином языков, почитавшихся священными, - древнееврейского, греческого и латыни. На этих языках существовало Писание. На последних двух велись богослужения. В священных текстах все имеет смысл: не только содержание, но и форма записи, даже расположение букв алфавита. И Константин, прекрасно владевший мудростью своего времени (недаром его прозвали Философом!), создал славянскую азбуку по "образу и подобию" священных алфавитов. Вспомним: азбука создавалась им с вполне определенными целями. Он был миссионером и проповедовал среди славян христианство. А христианские идеи, чтобы встретили они любовь и понимание, полагал Философ, должно излагать на родном языке. Но за подобный образ мыслей нетрудно было и еретиком прослыть. Потому Константин, стараясь отвести от себя возможные обвинения, следовал усвоенным им канонам священного письма и "обустроил" славянскую азбуку как модель мира и как истории праведника и неправедного человека. 
Соответственно буквы в кириллице располагались не в строчку и не произвольным столбиком, как мы привыкли записывать алфавит, а в два столбика с определенным количеством букв. В правом столбике (слово "правый" происходит от слова "правда") - "хорошие" буквы, связанные с Аз-первым. В левом столбике - "плохие" буквы, "Букины".

A3 — личное местоимение первого лица единственного числа.(старослав. «аз») восходит к греческой букве «альфа» Α, α. Кириллическое, А изображается тождественно с латинским, А со времён введения в России гражданского шрифта в 1707—1711 гг.
В наши дни продолжает свою жизнь в устойчивых выражениях, фразеологизмах. о человеке, который ничего не знает, ничего не смыслит в каком-либо деле, млгут сказать: он аза не знает в глаза.
БУКИ — буква. Слов с такой непривычной для нас формой именительного падежа единственного числа было немало: «кры» — кровь, «бры» — бровь, «любы» — любовь.         Б (старослав. «буки») происходит от одного из начертаний греческой буквы «бета» β.           Аз да буки – все науки, Не суйтесь буки наперёд азов.
ВЕДИ — форма от глагола «ведети» — знать.(старослав. «веди») происходит от греческой буквы «бета» B, β. АЗ, БУКИ, ВЕДИ – нередко обыгрываются писателями для обозначения основы знаний, того, с чего надо начинать учёбу: «Нам аз, буки, веди – вот с чего надо учиться» (А.Н.Толстой «Пётр Первый»).
ГЛАГОЛЬ — форма от глагола «глаголати» — говорить.(старослав. «глаголь»). Форма буквы восходит к заглавной греческой букве «гамма» Γ. В выражении «Не миновать глаголя» - «быть повешенным». В прошлом веке глагольчиками называли мелкие кондитерские изделия в виде различных фигур. Существует в народе и присказка: Буки букашки, веди таракашки, глаголь кочерыжка (кочерга).
ДОБРО — значение ясно.(старослав. «добро») происходит от византийского уставного начертания греческой буквы «дельта» Δ — которая, как и нынешняя печатная кириллическая Д, рисовалась с «лапками» внизу.
ЕСТЬ — третье лицо единственного числа настоящего времени от глагола «быть».(старослав. «есть») развилась из греческой буквы «эпсилон» Ε, ε. Со времен введения гражданского шрифта в 1707—1711 гг. используется в форме, тождественной с латинской E.
ЖИВЕТЕ — второе лицо множественного числа настоящего времени от глагола «жить».Ж (старослав. «живете») в греческом алфавите аналогов не имеет. Кириллическую форму считают переделкой из глаголической, а последнюю — заимствованной из коптской письменности, из знака «джанджа» Ϫ, ϫ; имеются, впрочем, и версии, возводящие глаголическое начертание к неким лигатурам, составленным из греческих букв, а кириллическое к монограмме имени Иисуса Христа.
ЗЕЛО — наречие со значением «весьма», «сильно», «очень».S (старослав. «зело») вероятнее всего происходит от греческой лигатуры «стигма» Ϛ, ϛ. Первоначальное звуковое значение буквы Ѕ отличалось от З — это было мягкое [дз] или [з], но уже в старославянский период различие между Ѕ и З начало стираться, и в церковнославянской письменности с середины XVII века носит совершенно формальный характер. В первоначальном варианте русского гражданского шрифта Петра I букве Ѕ было назначено единственной представлять звук [з], так что буква З была в 1708 году отменена. Однако в 1710 году, во втором варианте гражданского шрифта, З было восстановлено, а Ѕ упразднено. Впрочем, оба варианта азбуки имели параллельное хождение до 1735 года, который считается датой окончательной отмены буквы Ѕ.

ИЖЕ (И ВОСЬМЕРИЧНОЕ) — местоимение со значением «тот», «который». В церковнославянском языке союз «что». «Восьмеричной» эта буква называлась потому, что имела числовое значение цифры 8. В связи с названием «иже» вспоминается острота Пушкина-лицеиста: «Блажен иже сидит к каше ближе». (старослав. «иже») происходит от прописной греческой буквы «эта» Η (в византийском произношении «ита»), которая во времена создания славянской письменности читалась как [и]. Древнейшая форма буквы И копировала греческую, то есть буква выглядела как Н (а нынешнее кириллическое Н, в свою очередь, выглядело как прописное греческое или латинское N); впоследствии в обеих буквах перекладина несколько повернулась против часовой стрелки и начертание стало близким к современному.
И (И ДЕСЯТЕРИЧНОЕ) — называлось так по своему числовому значению — 10. Любопытно, что знаком для числа 9 в кириллице, как в греческой азбуке, осталась «фита», помещавшаяся у нас в алфавите предпоследней.I (и десятеричное) восходит к греческой букве «йота» Ι, ι. Реформой 1918 г. была упразднена и практически повсеместно заменена буквой И («иже»).

КАКО — вопросительное наречие «как». «Како-он — кон, буки-ерык — бык, глаголь-аз — глаз» — дразнилка, показывающая неуменье правильно читать по складам.(старослав. «како») происходит от греческой буквы «каппа» Κ, κ. В гражданском шрифте форма заглавной кириллической буквы К была приближена к латинской и греческой, строчную же строить по латинскому образцу (k) не стали, сохранив традицию рисовать её как уменьшенную прописную.
ЛЮДИ — значение не требует разъяснений. «Кабы не буки-еры, да не люди-аз-ла, далеко бы увезла» — пословица о чем-либо немыслимом, неосуществимом.(старослав. «люди») происходит от греческой буквы «лямбда» Λ, λ. Форма буквы Л с древности до наших дней особых перемен не испытывала, разве что стоит упомянуть переход от её старого Λ-образного вида к современному (с П-образной верхушкой), введённый в шрифтах «Санкт-Петербургской Словолитни Ревильона и Кo» в 1840-х годах и в последующие десятилетия распространившийся повсеместно.
МЫСЛЕТЕ — форма от глагола «мыслити». В языке по форме буквы слово это получило смысл «неверная походка выпившего человека».(старослав. «мыслете») происходит от греческой буквы «мю» Μ, μ.
НАШ — притяжательное местоимение.(старослав. «наш») от прописной греческой буквы «ню» Ν. К XIV веку (хотя не повсеместно) перекладина в N-образной кириллической форме буквы Н несколько повернулась против часовой стрелки, и буква приобрела нынешний вид (с которым и вошла в гражданский шрифт, уподобившись латинской H).

ОН — личное местоимение третьего лица единственного числа.(старослав. «он») происходит от греческой буквы «омикрон» Ο, ο.
РЦЫ — форма от глагола «речи», говорить. Любопытно, что до самых последних времен на флоте флажок с белой внутренней и двумя голубыми наружными полосами, означавший во флажной азбуке букву Р и сигнал «дежурное судно», а нарукавная повязка таких же цветов — «дежурный», именовались со времен петровского морского устава «рцы».старослав. «рцы») происходит от греческой буквы «ро» Ρ, ρ. После введения в России гражданского шрифта была отождествлена по начертанию с латинской буквой P.
СЛОВО — значение сомнений не вызывает.С (старослав. «слово») происходит от греческой буквы «сигма» в её с-образном византийском варианте. В гражданском шрифте буква С была 

графически оформлена идентично латинской C.

ТВЕРДО — также не требует комментариев.(старослав. «твердо») восходит к греческой букве «тау» Τ, τ. В гражданском шрифте применялась заглавная буква в виде латинского (или греческого) T, но строчная повторяла латинское m. В таком виде шрифты использовались довольно долго; с 1730-х m-образная строчная буква приобрела плоскую верхнюю часть (совпав с перевернутой буквой ш). Лишь в 1830-е годы строчная буква вернулась к более удобочитаемому старому т-образному виду, подобному уменьшенной прописной. Впрочем, в рукописных шрифтах и в типографском курсиве m-образное начертание строчной буквы сохраняется поныне.
УК — по-старославянски — учение.Ѹ (старослав. «ук») является диграфом из кириллических букв «он» (О) и «ижица» (Ѵ). В гражданском шрифте Петра I лигатурный кириллический «ук» приобрёл форму современной У.
ФЕРТ — этимология этого названия буквы учеными достоверно не выяснена. От очертания знака пошло выражение «стоять фертом», то есть «руки в боки».Ф (старослав. «ферт») восходит к греческой букве «фи» Φ, φ. Буква Ф первоначально использовалась только для передачи звука [ф] в заимствованных словах, употребляясь более или менее равноправно с буквой «фита» (Ѳ, ѳ). При введении гражданского шрифта в первой его версии (1707–1708) буква Ф была упразднена, а использовалась только фита; но во второй версии (1710) ферт был восстановлен, вместе с этимологическим различием употребления этих букв. Орфографические реформы 1917—1918 гг. упразднили фиту, оставив Ф единственным способом выражения фонемы [ф]. Существуют выражения: стоять фертом, ходить фертом – важничать, рисоваться. 

У стенки фертик молодой

Стоит картинкою журнальной  (Пушкин)

ХЕР — считается, что это сокращение слова «херувим», наименование одного из чинов ангельских. Так как буква «крестообразна», развилось значение глагола «похерить» — крестообразно зачеркнуть, упразднить, уничтожить. (старослав. «хер») восходит к греческой букве «хи» Χ, χ. С введением гражданского шрифта начертание буквы Х отождествилось с формой латинской буквы «икс» Х.
ОН ВЕЛИКИЙ — греческая омега, получившая у нас название по букве «он». (старослав. «он») происходит от греческой буквы «ом
ЦЫ — название звукоподражательное.Ц (старослав. «цы»). Происхождение буквы обычно связывают с семитской буквой «цаде» или «цади» в её еврейском начертании, применяемым на конце слов ץ. В гражданских шрифтах форма буквы совпадает с перевернутым П, к правому нижнему углу которого пристроен хвост: 7-образный, Z-образный, волнисто заворачивающийся под букву, а также многих других форм, ограниченных лишь фантазией дизайнера шрифта.
ЧЕРВЬ — в старославянском и древнерусском языках слово «червь» значило «красная краска», а не только «червяк». Название букве присвоено акрофоническое — слово «червь» начиналось именно с «ч».Ч (старослав. «червь»). Происхождение обычно связывают с семитской буквой «цаде» или «цади» в её еврейском начертании, применяемым в начале и середине слов צ.
ША, ЩА — обе буквы названы уже по знакомому нам принципу: сам означаемый буквой звук плюс какой-либо гласный звук перед ним и после него. Мы и сейчас зовем Соединенные Штаты Америки «эС-Ша-А». (Конечно не «Сы-Шы-А»!)Щ (старослав. «шта»). В старом начертании хвост кириллической буквы Щ обыкновенно продолжает её среднюю мачту, в гражданском шрифте сделан таким же, как в букве Ц. В дальнейшем имел и имеет несколько разных форм в зависимости от используемой гарнитуры, но обычно устроен одинаково с Ц того же шрифта.

ЕРЫ — название этой буквы составное — «ер» плюс «и» являлось как бы «описанием» ее формы. Мы давно уже переименовали ее в «ы». Видя наше нынешнее измененное написание Ы, предки, несомненно, назвали бы букву «ери», так как мы заменили в ее элементах «ер» («твердый знак») на «ерь» — «знак мягкий». В кириллице же она состояла именно из «ера» и «и десятеричного».Ы (старослав. «еры») построена путем механического объединения знака Ъ или Ь со знаком І или И. Вид, близкий к современному, буква получила, начиная с XIV века.
ЕР, ЕРЬ — условные наименования букв, которые перестали выражать звуки неполного образования и стали просто «знаками».Ъ (старослав. «ер»). Форму буквы связывают с «О», к которой сверху что-то пририсовано. Примерно до середины XII века буква Ъ обозначала сверхкраткий гласный звук среднего подъёма. После падения редуцированных перестала обозначать какой-либо звук. Избыточность оконечного Ъ была замечена давно; его могли не использовать при передаче телеграфных сообщений, в скорописи и даже в некоторых книгах (практика печати без Ъ начала было распространяться в 1870-е, но скоро была запрещена). Реформой 1917—1918 гг. Ъ был упразднен. В современной русской орфографии Ъ (твердый знак) употребляется только как разделительный знак между согласной и гласной. Чаще всего используется на стыке приставки и корня («объявление», «подъезд», «панъевропейский», «трансъямальский»).
ЯТЬ — полагают, что название буквы «ять» может быть связано с «ядь» — еда, пища.Ѣ (старослав. «ять»). В старославянском обозначал некий долгий гласный звук, который впоследствии в русском языке совпал с [е]. В русской дореформенной орфографии её произношение ничем не отличалось от гласной Е. После реформы 1917—1918 гг. Ѣ упразднен и повсеместно заменен на Е. Слово не совсем ушло из языка, оно осталось в составе просторечного выражения: сделать на ять – очень хорошо, отлично.
Ю, Я — эти буквы назывались согласно своему звучанию: «йу», «йа», так же как буква «йе», означающая «йотированное э»(старослав. «ю»). Происхождение кириллической буквы — видоизменившееся греческое буквосочетание ΙΟΥ → IǑ → Ю.
ЮС — происхождение названия неясно. Пытались выводить его из слова «ус», которое в староболгарском языке звучало с носовым звуком вначале, или из слова «юсеница» — гусеница. Объяснения не представляются бесспорными.Ѧ («юс малый»). Обозначал носовой гласный звук, который эволюционировал в звук [ja], тем самым совпав со звуком, обозначаемым буквой «йотированное, А». В гражданском шрифте Петра I «юс малый» присутствовал только в первом экспериментальном варианте (1707 или 1708 года), но почти сразу (в 1708 году) был заменен формой нынешней буквы Я (происходящей от скорописной формы малого юса XVII века).
Ѫ («юс большой»). Как и «юс малый» обозначал носовой гласный звук, который перешел в звук [у] и был заменен на букву У. С середины XII века большой юс исчез из русского письма, временно появился под влиянием болгарско-румынской книжности в XV веке (иногда рассматривался как вариант буквы Ю, причем как вариант предпочтительный из эстетических соображений), в XVII веке исчез окончательно.
Ѩ («юс малый йотированный») является лигатурой из I и «юса малого» Ѧ. После исчезновения носовых гласных звуков также вышел из употребления.
Ѭ («юс большой йотированный») является лигатурой, составленной из I и «юса большого» Ѫ. После исчезновения носовых гласных звуков также вышел из употребления.

ФИТА — в этом виде перешло на Русь название греческой буквы Θ, называвшейся там в разное время то «тэта», то «фита» и соответственно означавшей либо звук, близкий к «ф», либо же звук, который теперь западные алфавиты передают буквами ТН. Мы его слышим близким к нашему «г». Славяне приняли «фиту» в то время, когда она читалась как «ф». Именно поэтому, например, слово «библиотека» мы до XVIII века писали «вивлиофика».Ѳ («фита») происходит от греческой буквы «тета» Θ. В древнерусских и церковнославянских текстах русского извода читалась всегда как [ф] и примерно до середины XVII века употреблялась как вариант буквы Ф (ферт), безотносительно этимологии. В ряде орфографических школ употреблялась либо только одна, либо другая буква. Начиная с середины XVII века в церковнославянской, а вслед за ней и в русской письменности фита используется этимологически: только в словах, заимствованных из греческого языка (или при его посредстве), и только на месте греческой теты. Пётр I, вводя гражданский шрифт, сперва (1707–1708) отменил букву «ферт» (Ф), сделав фиту единственным способом выражения звука [ф]; но вскоре (1710) различие Ф/Ѳ по церковнославянской системе было восстановлено. Орфографические же реформы 1917—1918 гг., наоборот, упразднили фиту с повсеместной заменой её на Ф.

ИЖИЦА — греческий «ипсилон», который передавал звук, как бы стоявший между нашими «и» и «ю» в фамилии «Гюго». По-разному передавали первоначально этот звук, подражая грекам, и славяне. Так, греческое имя «Кириллос», уменьшительное от «Кюрос» — господин, обычно передавалось как «Кирилл», но было возможно и произношение «Курилл». В былинах «Кюрилл» переделалось в «Чюрило». На западе Украины было до недавнего времени местечко «Куриловцы» — потомки «Курила».Ѵ («ижица») обозначала звук «и» в нескольких словах греческого происхождения. Происходит от греческой буквы «ипсилон» υ. До времён Петра I русская азбука и орфография не считались отличными от церковнославянских, так что правила употребления ижицы были одни и те же. Петр I ввёл для русского языка упрощенную письменность (гражданский шрифт) — без надстрочных знаков и с меньшим числом букв. Среди прочих «лишних» букв он отменил и ижицу (заменив на I или В, в зависимости от произношения). Но позже она была восстановлена. Опять отменена в 1735 г. Опять восстановлена в 1758. С тех пор административных воздействий касательно её применения или неприменения не было, но сама собой она употреблялась все реже и реже. С 1870-х годов ижица обычно считалась вообще не входящей в русский алфавит, хотя до 1917—1918 гг. в отдельных словах порой употреблялась — обычно в словах «мѵро» (с производными), реже «сѵнодъ» (с производными), ещё реже — в «ѵпостась» и т. п.; интересно, что в печати начала XX века можно усмотреть некое оживление её использования по сравнению с концом XIX века). В документах орфографической реформы 1917—1918 гг. ижица не упомянута, хотя «общим местом» является утверждение о том, что тогда-то её и отменили, наряду с «десятеричным i», ятем и фитой.

                Кто же реформировал русский алфавит  и сделал его таким, каким мы видим его сейчас?

       Эту реформу провели большевики в 1918г. Тогда были отменены и-десятеричное (i), ять, фита, ижица и т. д. Вместе с этими буквами объявлялась вне закона лишняя буква Ё. Опять нужно сделать отступление и упомянуть, что не большевики были авторами реформы, они лишь утвердили предложения, давно подготовленные царской Академией Наук.

      Вместо азбуки появился алфавит. Современные люди уже не понимают разницы между алфавитом и азбукой. А разница есть. В алфавите буквы — это просто бессмысленные значки, ничего сами по себе не означающие. В азбуке буквы — это божественные сущности, Представляющие собой  единицы смысла: Аз (я), буки (буквы. Боги), веди (ведать), глаголь (говорить), добро, есть, жизнь и т. д. До коммунистической "реформы" в русском * языке было 36 букв. Сегодня 33 буквы. А в древней кириллице было вообще 43 буквы. Причем в древности было 19 гласных букв, а сегодня их всего 5. А лишних букв в языке не бывает. Заметим, что гласные буквы — это основа энергетики языка. Чем больше в языке народа гласных, тем свободнее и жизнеспособнее народ. Чем меньше гласных, тем народ более порабощен. Обрезание языка — это обрезание культуры мышления. Например, после уничтожения букв "ь" и i были утрачены различия в словах:

" Ѣ сть" (кушать) — "есть" (быть);


" Ѣ ли" (кушали) — "ели" (деревья);

"лѢ чу" (летаю) — "лечу" (вылечиваю);
"вѢденне" (знание) — "ведение" (провожание);
"нѢкогда" (когда-то) — "некогда" (нет времени);

"прѢнне" (гниение) — "прение" (спор);
"вѢсти" (новости) — "вести" (провожать);

"мiр" (вселенная) — "мир" (отсутствие войны) 

Заметим заодно, что Л. Н. Толстой не писал романа "Война и мир". Его роман имел другой смысл и назывался совсем по другому: "Война и мip".

Были искажены склонения. Например, Николай Васильевич Гоголь написал свое произведение под названием "Мёртвыя души", но никак не "Мёртвые души".

Начались  гонения на слова. Урезание слов в русском языке приняло чудовищные масштабы. После тех реформ русский язык утерял многие тысячи слов. Об этом хорошо пишет Солженицын и одной из безусловных заслуг Солженицына является издание им в 1995 г. книги "Русский словарь языкового расширения". 

Всякий человек оставляет себя в нации. Гениально сказал А.С.Пушкин: «Нет, весь я не умру, душа в заветной лире мой прах переживёт, и тленья убежит…» Душа Пушкина жива и поныне. Настоящая поэзия непереводима на другой язык один к одному. 

Русский язык – это наше богатство. Это очень мощный язык. Язык – это бесценное достояние народа. Это уникальный инструмент мышления и познания мира. Не бывает мыслей без языка. Чем примитивнее язык человека, тем примитивнее мышление и поведение человека. И наоборот, чем сложнее, разнообразнее, тоньше и богаче язык, тем разнообразнее и богаче мышление и поведение человека.

Правящая в России власть вновь стремится проводить реформы языка. Отношение к ним неоднозначное. Реформа – это всегда упрощение языка. Упрощение – это всегда деградация. 

Мы за развитие языка!

Академик А.Шишков писал: «Азбука наша письменами или буквами своими, по порядку читаемыми, составляет некоторый полный смысл, содержащий в себе наставление тому, кто начинает их произносить, напоминая и твердя юному ученику о важности своей и пользе обучаться языку»              

